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Expéditeu‘r(n;m.adrasse.p‘ays) 7
MAGNA PT S.p.a.
+Via dei ciclamini, 4
I-:70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befarderung unterfiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens UGber den
Beférderungsvertrag im Internationalen

W Ivi IN

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR} SiraGengtterverkehrs {CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citia, stato)
Transporteur {nom adresse. pays)

WABERER

3 Luoge previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportaton successivofi {Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse.pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 | 4ogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de |a prisa en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

tandPays ITALY
DawmMate 22.07.2020

5 Documnenti allegati

Documents annexés
Delivery note: 7224558-7224560-7224562-7224563-7224564-
7224578-4040968-4040969-4040966-4040970-4040967-
4040965-4040963-4040962-4040961-4040956-4040960-
4040959-4040958-4040957-4040954-4040953-

1 8 Riserve e osservazioni def trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICUAMING, 4 23

1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittente)

PEX901/WAJ866
(Firma e timbro del trasportatore)

(Signature et timbra du tnnspomu;

am
e

6 Contrassegni & numeri 7 Numero dei celli 8 Imbatlaggic 9 Descrizions [
MAM 99 1 1 Pesa lordo kg. 1 2 Volume m3
310320749R 1 suropallert 120"80 64 pcs. Poids brut kg Cubage m3
310320749R § pallet 80*60 40 pcs
310321488R 1 suropaliet 120*80 64 pcs
310320786R 4 pallet 8060 32 pes
310321351R 1 pallet 8060 8 pes
310321616R 6 pallet 80*60 48 pcs
THMS DC4
320108777TR cardborad transmission 6 pes TOT. 2600kg
320103280R cardborad transmission 1 pes |
320109787TR cardborad transmission 2pcs
320106136R cardborad transmission 1 pecs
320100662R cardborad transmission 1 pcs
3201098565R cardborad transmission 1 pes
320105872R cardborad transmission 7 pes
Components DW5
313C29266R 1 carton box 6 pcs
305978621R 1 carton box 50 pes
8201594876 1 carton bax 50 pcs
383429361R 16 carton boxes 800 pcs
313CE87T1IR 2 carton boxes 12 pecs
310321885R 1 pallet 30°50 15 pes
Components DC4
305736435R 8 carton boxes 48 pes
305730606R 4 carton boxes 24 pes
318350062R 1 carton box 50 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR}
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR
1 1 9 Absender Wiahrung Empfanger
3 tstruzioni del mittents 2u zahien vom L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres} A payer par.
Fracht
Prix de transport
Ermatigungen
Zeischensumme
Solde
Zuschiage
P210213601 Supperes
Frais accessoes
Sonstiges
Divers +
2u zahlende Gesamt-
summe! Totals payer
1 4 Ruckerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco ; FCA
21 compiiato a /Etabiie 3 MODUGNO  am /e 22.07.2020 24 verce ricevsta Data

Réception des marchandises  Date

(Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

(Signature et timbre de L éxpediteur)
\ Paletten-Absender — Expédfiteur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Emittiung der Entfernung mit g berglingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paletie Ppaletie
\ Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palatte Paletta




